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1 Uvod  

Ocjena o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoliġ provodi se za zahvat ĂPostrojenje za 

preradu maslina u maslinovo ulje OPG Ivan Pericañ s kapacitetom prerade od 250 do 500 

kg/h. Nositelj zahvata je Obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo Ivan Perica (u daljnjem 

tekstu: OPG), Neļven 21, Puljane, 22303 Promina, OIB: 93277778940 (Tablica 1-1).  

OPG je gospodarstvo mjeġovitog tipa koje ujedinjuje ekoloġku gospodarsku djelatnost 

poljoprivrede koja objedinjuje proizvodnju , preradu i trgovine ekoloġkih proizvoda i 

agroturizam. Ukupno koriġtene poljoprivredne povrġine u okviru OPG-a iznose 3,4 ha, a najveĺi 

dio odnosi se na nasade maslina s preko 900 stabala maslina sorte Oblica te dio na objekte i 

proizvodne resurse u funkciji poljoprivrednih djelatnosti i agroturizma.  

ĂPostrojenje za preradu maslina u maslinovo ulje OPG Ivan Pericañ s kapacitetom prerade od 

250 do 500 kg/h  preraĽenog ploda masline, smjeġteno je u dijelu prizemlja postojeĺeg objekta 

ukupne bruto povrġine od 249,95 m2 izgraĽenog na k.ļ. br. 1640/3 k.o. Puljane u Opĺini 

Promina u Ġibensko-kninskoj ģupaniji koji ostaje nepromijenjen u odnosu na dobive no 

Rijeġenje o izvedenom stanju, KLASA: UP/I -350-05/13-0211009, URBROJ: 2182/1 -16/2-15-8 

od 26.03.2015. godine (priloģeno na samom kraju Elaborata, nakon poglavlja 6. Izvori 

podatka).  

Rad uljare se planira tijekom godiġnje sezone branja maslina i proizvodnje maslinovog ulja, u 

trajanju od oko ļetrdeset dana. Godiġnja prerada maslina se kreĺe u rasponu od 35-60 t 

plodova masline, ovisno o godini odnosno rodnosti maslina. U procesu prerade maslina u svrhu 

proizvodnje maslinova ulja u tehnoloġkom procesu prerade plodova maslina primjenjuje  se 

dvofazna centrifugalna prerada s dva izlaza nakon ļega neizostavno nastaje odreĽena koliļina 

nusproizvoda. Kao nusprodukti nastaju tehnoloġke otpadn e vod e i nusproizvod komina 

maslina . 

Tehnoloġke otpadne vode su: voda od pranja plodova masline, voda od pranja pogona i 

strojeva. One se upuġtaju u dvokomornu vodonepropusnu sabirnu jamu koju periodiļki prazni 

ovlaġtena pravna osoba. Za odvodnju tehnoloġkih otpadnih voda iz objekta planira se dodatna 

ugradnja mastolova i bioloġkog ureĽaja za proļiġĺavanje otpadne vode veĺeg kapaciteta kao 

bi se zadovoljile i ostale potrebe OPG-a u kontekstu agroturizma, kako bi se oneļiġĺujuĺe tvari 

dovele do razine prihvatljive za (ispuġtanje u) okoliġ.  

Svjeģa komina masline kao prirodni nusproizvod prerade ne sadrģi ġtetne tvari u koliļinama 

koje bi imale negativan utjecaj na okoliġ koju nositelj zahvata koristi za kompostiranje i 

pridobivanje visoko kvalitetnog organskog gnojiva primjenom ekoloġkog ubrzivaļa procesa 

kompostiranja. Komina se prevozi i kompostira na kļ.br. 1620/4, 1620/7 i 2070/2 k.o. Puljane 

uz same nasade maslina, na vodonepropusnoj povrġini, na hrpu visine do 60 cm s dodatkom 

Bio algeen preparata, ukupne povrġine do 250 m², uz koriġtenje fleksibilne vodootporne folije. 

Za ĂPostrojenje za preradu maslina u maslinovo ulje OPG Ivan Pericañ, nositelj zahvata je 

obavezan provesti postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata za okoliġ prema Uredbi 

o procjeni utjecaja zahvata na okoliġ (NN 61/14, 3/17). Navedeni zahvat se nalazi na popisu 



 

3 
 

zahvata u Prilogu II. Uredbe pod toļkom 6.1. Postrojenja za proizvodnju i preradu ulja i masti 

biljnog ili ģivotinjskog podrijetla i pod toļkom 13. Izmjena zahvata iz Priloga I. i II. koja bi 

mogla imati znaļajan negativan utjecaj na okoliġ, pri ļemu znaļajan negativan utjecaj na 

okoliġ na upit nositelja zahvata procjenjuje Ministarstvo miġljenjem, odnosno u postupku 

ocjene o potrebi procjene utjecaja na okoliġ. Za navedeni zahvat, postupak ocjene o potrebi 

procjene utjecaja zahvata na okoliġ provodi Ministarstvo zaġtite okoliġa i energetike. 

Nositelj zahvata je, prema Zakonu o zaġtiti prirode (NN 80/13, 15/18) i Pravilniku o ocjeni 

prihvatljivosti za ekoloġku mreģu (NN 146/14) obvezan provesti i prethodnu ocjenu 

prihvatljivosti za ekoloġku mreģu. Prema ļlanku 27. Zakona o zaġtiti prirode (NN 80/13, 15/18), 

za zahvate za koje je propisana ocjena o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoliġ, 

prethodna ocjena se obavlja u okviru postupka ocjene o potrebi procjene.  Nositelj zahvata, za 

predmetnu preradu odnosno proizvodnju maslinovog ulja, nije obvezan ishoditi okoliġnu 

dozvolu buduĺi da zahvat ne dostiģe kriterij propisan Prilogom I. Uredbe o okoliġnoj dozvoli 

(NN 08/14, 5/18 ) ï proizvodnja gotovih proizvoda preko 300 t/dan ili 600 t/dan ako 

postrojenje radi u razdoblju ne duģem od 90 uzastopnih dana u godini. 

Sukladno navedenom, za pedmetni zahvat je nositelj zahvata obavezan podnijeti zahtjev 

nadleģnom tijelu za ocjenu o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoliġ koja ukljuļuje i 

prethodnu ocjenu za ekoloġku mreģu. Uz zahtijev se prilaģe predmetni Elaborat zaġtite okoliġa 

koji je izradio ovlaġtenik WYG savjetovanje d.o.o., temeljem priloģene Suglasnosti (priloģena 

na samom kraju Elaborata, nakon poglavlja 6. Izvori podatka), a sukladno  odredbama ļlanaka 

24. i 25. te Prilogu VII. spomenute Uredbe.  

1.1  Podaci o nositelju zahvata  

Tablica 1-1 Podaci o nositelju zahvata  

Nositelj zahvata  OPG Perica Ivan 

Adresa  Neļven 21, Puljane, 22303 Promina 

OIB  93277778940 

MIBPG*  000184656 

Broj telefona  098 9195 5526 

e-mail adresa  info@opg-perica.com 
*matiļni identifikacijski broj obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva  

OPG Perica Ivan je Rjeġenjem Gradskog ureda za poljoprivredu i ġumarstvo, Grada Zagreba 

od 24. 04. 2008. godine, KLASA: UP/I 320-01/2008-02/113, URBROJ: 251-12-01/18-2008-2 

upisano u upisnik poljoprivrednih gospodarstva i registrirano je prema vaģeĺem NKD 2007. za 

obavljanje sljedeĺih djelatnosti 01.26 Uzgoj uljanih plodova i 10.41 Proizvodnja ulja i masti.  

Rjeġenjem Ministarstva poljoprivrede ribarstva i ruralnog razvoja od 06. listopada 2008. 

godine, KLASA: UP/I 320-07/08-01/187, URBROJ: 525-12-08-2, OPG je upisano u Upisnik 

proizvoĽaļa u ekoloġkoj proizvodnji poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda s pravom 

proizvodnje, prerade i trgovine ekoloġkim proizvodima. 
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OPG je organizacijski oblik gospodarskog subjekta poljoprivrednika fiziļke osobe koji radi 

stvaranja dohotka samostalno i trajno obavlja djelatnost poljoprivrede i s njom povezane 

dopunske djelatnosti, a temelji se na koriġtenju vlastitih i/ili unajmljenih proizvodnih resursa 

te na radu, znanju i vjeġtinama ļlanova obitelji (Ļlanak 1 stavak 1a, Zakona o obiteljskom 

poljoprivrednom gospodarstvu, NN 29/2018).   

Duga poljoprivredna tradicija na poljoprivrednim parcelama u vlasniġtvu i posjedu obitelji seģe 

unazad viġe od 80 godina, prije samog proglaġenja Zakona o proglaġenju Nacionalnog parka 

ĂKrkañ (NN 5/85) i donoġenja Uredbe o ekoloġkoj mreģi (Natura 2000) (NN 124/13, 105/15), 

a koja je sluģbeno formalizirana 2008. upisom OPG-a u upisnik poljoprivrednih gospdarstava. 
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2 Podaci o zahvatu i opis obiljeģja zahvata 

2.1  Toļan naziv zahvata s obzirom na propise zahvata iz ñUredbeò 

Sukladno Prilogu II , Popisu zahvata za koje se provodi ocjena o potrebi procjene utjecaja 

zahvata na okoliġ, a za koje je nadleģno Ministarstvo, Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na 

okoliġ (NN 64/08) i Uredbi o izmjenama i dopunama Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na 

okoliġ (NN 67/09), ñPostrojenje za preradu maslina u maslinovo ulje OPG Ivan Pericañ s 

kapacitetom prerade od 250 do 500 kg/h u okviru cjelovitog poljoprivrednog proizvodnog 

procesa uzgoja, prerade i proizvodenje ekoloġkog djeviļanskog maslinovg ulja koji ukljuļuje 

primjenu otvorenog sustava kompostiranja nusporoizvoda maslinove komine za pridobivanje 

organskog poboljġivaļa tla te ugradnju mastolova i bioproļistaļa, potpada u kategorije: 

6.1. Postrojenja za proizvodnju i preradu ulja i masti biljnog ili ģivotinjskog 

podrijetla , 

13. Izmjena zahvata iz Priloga I. i II. koja bi mogla  imati znaļajan negativan 

utjecaj na okoliġ, pri ļemu znaļajan negativan utjecaj na okoliġ na upit nositelja 

zahvata procjenjuje Ministarstvo miġljenjem, odnosno u postupku ocjene o potrebi 

procjene utjecaja na okoliġ. 

2.2  Opis glavnih obiljeģja zahvata  

ĂPostrojenje za preradu maslina u maslinovo ulje OPG Ivan Pericañ s kapacitetom prerade od 

250 do 500 kg/h preraĽenog ploda masline, smjeġteno je u dijelu prizemlja postojeĺeg objekta 

ukupne bruto povrġine od 249,95 m2 izgraĽenog na k.ļ. br. 1640/3 k.o. Puljane povrġine 389 

m2 u Opĺini Promina u Ġibensko-kninskoj ģupaniji. 

Nositelj zahvata se bavi poljoprivrednom djelatnosti koja ukljuļuje preradu poljoprivrednih 

proizvoda - maslina gdje u sklopu tehnoloġkog procesa proizvodnje maslinovog ulja (objekt) 

nastaju tehnoloġke otpadne vode. Tehnoloġke otpadne vode su: voda od pranja plodova 

masline i voda od pranja pogona i strojeva. Buduĺi da tijekom tehnoloġkog procesa prerade 

maslina nastaje tehnoloġka otpadna voda koja kvalitetom ne zadovoljava uvjete za ispuġtanje 

u sustav javne odvodnje, nositelj zahvata planira ugradnju bioloġkog ureĽaja za proļiġĺavanje 

otpadne vode i mastolova (unutar granica parcele) kako bi se kvaliteta iste dovela do razine 

koja odgovara graniļnim vrijednostima emisija otpadnih voda. 

Prema proraļunatim protocima otpadnih voda te broju korisnika 2 objekta odabran je bioloġki 

proļistaļ - tip kao BIO MINI MODUL KORONA 20-25 ES. Kako tehnoloġke otpadne vode svojim 

karakteristikama ne odgovaraju graniļnim vrijednostima emisija otpadnih voda, one ĺe se 

nakon tretmana na bioproļistaļu kada se oneļiġļujuĺe tvari svedu na razinu prihvatljivu za 

(ispuġtanje u) okoliġ, upuġtati u dvokomornu vodonepropusnu sabirnu jamu koju ĺe periodiļki 

prazniti ovlaġtena pravna osoba. 
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2.2.1  Postojeĺe stanje 

Predmetni objekt je prikljuļen na svu potrebnu komunalnu infrastrukturu. Objekt, Neļven 21, 

k.ļ. 1640/3, k.o. Puljane prikljuļen je na elektroenergetsku mreģu u skladu s 

elektroenergetskom suglasnosti - broj: 401501-160334-0022. 

Objekt ima prikljuļak na vodovodnu mreģu. Instalacija vode je izvedena od kuĺnog prikljuļka 

uz sami objekt do troġila u objektu predmetnog zahvata (uljari). Glavno mjerenje utroġka vode 

je putem vodomjera koji se nalazi u oknu kuĺnog prikljuļka izvan objekta, a sve prema 

uvjetima komunalne tvrtke za distribuciju vode.   

Objekt je spojen na postojeĺu sabirnu jamu. U objektu uljare se ne predviĽa odvijanje nikakvih 

aktivnosti koje bi mogle u sustav odovdnje ispuġtati agresivne i ġtetne tvari. 

Sva temeljna i vertikalna odvodnja izvedena je od plastiļnih PVC kanalizacijskih cijevi 

odgovarajuĺih profila. Svi sanitarni ureĽaji imaju sifon za sprjeļavanje prodiranja plinskih 

produkata iz sabirne jame u prostor objekta. Najmanja visina vodenog dģepa u sifonu iznosi 

10 cm. 

Sakupljanje i odvoĽenje oborinskih voda s kroviġta graĽevine te okoliġa objekta izvedeno je 

odvojeno od sustava fekalne odvodnje. Sukladno izvedbi kroviġta i prema proraļunu 

projektiran je odgovarajuĺi broj i dimenzija vertikala oborinskih voda kroviġta. Iste su 

projektirane kao cijevi s ispustom u dvoriġte objekta odnosno do upojnih bunara. Sanitarne 

otpadne vode odvode se u zasebnu vodonepropusnu sabirnu jamu. 

Proļelja zgrade u kojoj je smjeġtena uljara izvedena su od kamena i ģbuke, a krov objekta je 

dvostreġan, nagiba 15o s pokrovom od mediteran crijepa. 

Maslinova komina i njena obrada procesom kompostiranja 

Komina od maslina odnosno otpadna biljna tkiva nastala tijekom prerade maslina predstavlja 

sirovinu koja ulazi u postupak oporabe od strane OPG-a i odvojeno se sakuplja na mjestu 

nastanka na lokaciji postrojenja za preradu maslina u maslinovo ulje i poljoprivrednom 

mehanizacijom prevozi na lokacije predviĽene za kompostiranje i udovoljava propisanoj vrsti 

za Ăotpadna biljna tkiva ï 02 01 03ñ i odgovarajuĺim dodatnim uvjetima propisanim za 

kompost klase I namijenjen koriġtenju u ekoloġkoj proizvodnji. 

Maslinova komina je organska tvar koja ne podlijeģe Zakonu o odrģivom gospodarenju 

otpadom (NN 94/13 i 73/17),  a kompostiranje se uklapa u koncept odrģivosti jer se od 

nusproizvoda maslinove komine dobiva novi visoko vrijedni proizvod tj. sirovina koja se 

namjerava ponovno upotrebljavati za pridobivanje vrijednog poboljġivaļa tla (organsko 

gnojivo) primjenom otvorenog sustava kompostiranja i koriġtenjem ubrzivaļa procesa 

kompostiranja otpada (Bio algeen preparata). Kompostiranjem iz organskog nusproizvoda 

maslinove komine nastaju vrijedne hranjive tvari koje poboljġavaju strukturu tla, pomaģu 

zadrģavanju vlage, tlo ļine prozraļnijim, poveĺavaju mikrobioloġku aktivnost tla, obogaĺuju 

ga hranjivim sastojcima te poveĺavaju otpornost stabla maslina na nametnike i bolesti.  
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Pravilnik o zaġtiti poljoprivrednog zemljiġta od oneļiġĺenja (NN 9/14) regulira koncentraciju 

oneļiġĺenja koja je dozvoljena u gnojivima, odnosno u kompostu. U Zakonu o gnojivima i 

poboljġivaļima tla (NN 163/03, 40/07, 14/14) definirana je primjena komposta u poljoprivredi.  

Sastavni dio i osnovu gnojidbe u ekoloġkoj proizvodnji predstavljaju komposti od nusproizvoda 

biljnog podrijetla prema ļlanku 25. Pravilnika o ekoloġkoj proizvodnji u uzgoju bilja u 

proizvodnji biljnih proizvoda, NN 91/01 i 10/07  i popisu dopuġtenih gnojiva i sredstava za 

poboljġanje tla u ekoloġkoj proizvodnji nalazi se u Prilogu 1. istog Pravilnika. 

Maslinova komina je po svom sastavu potpuno biorazgradiva, a zbog sadrģaja ulja ima 

poveĺanu energetsku vrijednost. Zbog navedenog se ne mora smatrati biootpadom, veĺ 

sekundarnom sirovinom koja se moģe koristi za proizvodnju komposta,  za ishranu stoke, 

u industriji kao sirovina (npr. u kozmetickoj i ndustriji), kao gorivo za potrebe grijanja u 

kucanstvima i industriji (osuġena u rahlom stanju ili briketirana) i kao gorivo u bioplinskim 

postrojenjima. 

Maslinova komina tijekom proizvodnog procesa se odvodi pumpom sa spiralnim vijkom u 

traktorsku prikolicu i prevozi na poljoprivredno zemljiġte namijenjeno za kompostiranje. 

Koliļina maslinove komine iznosi 70-75% od kapaciteta prerade. Obzirom na procijenjeni urod 

ploda masline na OPG-u i proizvoĽaļa na podruļju Opĺine Promina iznosi do 60 tona godiġnje 

i pod pretpostavkom da ĺe se sav urod obraditi u predmetnoj uljari, moguĺ je nastanak do 50 

tona komine godiġnje.  

Primjenjuje se otvoreni sustav kompostiranja  maslinove komine iz razloga ġto je 

jednostavniji, ne zahtijeva veliko ulaganje i ima veĺi kapacitet u odnosu na zatvoreni sustav 

kompostiranja. Nedostatak otvorenih sustava je izloģenost vremenskim prilikama kao ġto su 

oborine, vjetar i suġa koje mogu negativno utjecati na proces kompostiranja, takoĽer moģe 

se pojaviti neugodan miris koji se gotovo u potpunosti anulira koriġtenjem Bio algeen 

preparata.  

Komina se odlaģe na vodonepropusnoj povrġini na hrpu visine 50-60 cm i polijeva s dodatkom 

Bio - algeen preparata. Bio-algeen je ekoloġki preparat na bazi smeĽe alge koji ubrzava proces 

razgradnje i skraĺuje ga na vrijeme od oko 6-12 mjeseci. Bez njegovog dodatka proces bi 

trajao 4-5 godina. Tako ĺe komina biti zrela kao kompost veĺ naredne godine no radi 

specifiļnog geografskog poloģaja i klimatskih uvjeta te preporuka Savjetodavne sluģbe 

optimalan termin gnojidbe je u proljeĺe tako da se kompost najranije moģe koristiti u proljeĺe 

treĺe kalendarske godine nakon prerade maslina (1,5 godine) stoga se koriste tri prostora za 

kompostiranje kako bi uvijek jedan bio slobodan za prihvat svjeģe komine do poļetka sezone 

prerade maslina.  

Za potrebe jednogodiġnje organske prihrane 900 stabala maslina, po stablu masline potrebno 

je otprilike cca 50 do 60 kg zrelog organskog gnojiva maslinove komine. Potrebe OPG-a na 

godiġnjoj razini za primjenu organskog prihranjivaļa tla nastalog iz maslinove komine kreĺu 

se od cca 50 m³ do 60 m³ zrelog  komposta. 



 

8 
 

Od 1 m3 svjeģe komine moģe se dobiti 20 - 60 kg kompostirane maslinove komine koju ĺe 

nositelj zahvata koristiti za vlastite nasade maslina i prodavati kao visoko kvalitetno organsko 

gnojivo. Nositelj zahvata ĺe voditi zapisnik o nastalim koliļinama komine i proizvedenog 

komposta.  

U skladu s Izvjeġĺem o rezultatima kemijske analize organska gnojiva i poboljġivaļi 

izraĽenog od Analitiļkog laboratorija Zavoda za ishranu bilja (ALIB) Sveuļiliġta u Zagrebu 

Agronomskog fakulteta (priloģeno na samom kraju Elaborata, nakon poglavlja 6. Izvori 

podatka), zakljuļeno je sljedeĺe:  

ñPrema rezultatima analize, navedena komina svoju primjenu moģe naĺi u poljoprivrednoj 

proizvodnji kao organsko gnojivo i/ili poboljġivaļ tla. Pored navedenog, ova komina se moģe 

staviti u kontrolirani process kompostiranja.ò 

ñPrema pravilniku o zaġtiti poljoprivrednog zemljiġta od oneļiġĺenja (NN 9/14) koncentracije 

teġkih metala u dostavljenom uzorku nalaze se ispod maksimalno dozvoljenih koncentracija 

(MDK).ò  

S obzirom na navedeno, ne oļekuje se negativan utjecaj nastalih koliļina komine na okoliġ. 

 
Slika 2-1 Prikaz postojeĺeg gospodarskog objekta gdje se u prizemlju nalazi - uljara s linijom za 
proizvodnju maslinovog ulja (k.ļ. br. 1640/3, k.o. Puljane) 
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Slika 2-2 Tlocrt prizemlja objekata s prostorijom uljare gdje se nalazi postrojenje  

 

2.2.2  Planirano  stanje  

Za odvodnju tehnoloġkih otpadnih voda iz objekta planira se dodatna ugradnja mastolova i 

bioloġkog ureĽaja za proļiġĺavanje otpadne vode veĺeg kapaciteta kao bi se zadovoljile i ostale 

potrebe OPG-a u kontekstu agroturizma. Kako tehnoloġke otpadne vode svojim 

karakteristikama ne odgovaraju graniļnim vrijednostima emisija otpadnih voda, one ĺe se 

nakon tretmana na bioproļistaļu, kada se oneļiġļujuĺe tvari svedu na razinu prihvatljivu za 

(ispuġtanje u) okoliġ, upuġtati u dvokomornu vodonepropusnu sabirnu jamu koju ĺe periodiļki 

prazniti ovlaġtena pravna osoba.  

Unutar granica parcele predviĽa se ugradnja bioloġkog proļistaļa otpadnih voda. Prema 

proraļunatim protocima otpadnih voda te broju korisnika 2 objekta odabran je bioloġki 

proļistaļ tip kao BIO MINI MODUL KORONA 20-25 ES. Proļiġĺena otpadna voda se upuġtati 

ĺe se u vodonepropusnu dvokomornu sabirnu jamu. 

Predmetni ureĽaj zadovoljava II. stupanj proļiġĺavanja otpadnih voda, a izlazna kakvoĺa 

proļiġĺene otpadne vode prije upuġtanja u sabirnu jamu mora zadovoljiti parametre iz tablice 

2. Pravilnika o graniļnim vrijendostima emisija otpanih voda (NN 80/13, 43/14, 27/15 i 3/16). 
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Opis rada ureĽaja 

UreĽaj funkcionira na tehnologiji aktivnog mulja (unos zraka u otpadnu vodu). Bioproļistaļ je 

tipski kompaktni ureĽaj koji  ne zahtjeva osoblje za permanentno odrģavanje, radi beġumno te 

ima neznatnu potroġnju elektriļne energije.  

UreĽaj ĺe se postaviti na podloģnu betonsku ploļu, napuniti ļistom vodom i zatrpati  finijim 

graĽevinskim materijalom uz povremeno nabijanje. UreĽaj radi automatski putem timer-a. 

Postavit ĺe se i prikljuļiti upravljaļki el. ormar na elektriļnu struju (220 V, 50 Hz). 

Proļiġĺavanje se sastoji od tri cjeline: primarne taloģnice, bioloġke zone i sekundarne taloģnice. 

Faze proļiġĺavanja: 

¶ A) 1. FAZA  - primarno taloģenje: U primarnoj taloģnici odvija se taloģenje ļestica 

specifiļno teģih od vode i isplivavanje ļestica lakġih od vode, koje tvore povrġinsku 

koru. U ovom dijelu proļiġĺavanja koliļina ukupnih suspendiranih tvari smanjuje se za 

cca 40-60% i jednako tako, 25-45% ulaznog BPK5 optereĺenja. 

¶ B) 2. FAZA -  bioloġko proļiġĺavanje: U bio zoni odvija se bioloġko proļiġĺavanje 

intenzivnim mijeġanjem otpadne vode s komprimiranim zrakom. Zrak se iz puhala 

dovodi sustavom cijevi do pridnenih difuzora s gumenom membranom koji rasprġuju 

zrak u mikroskopski fine mjehuriĺe. Intenzivnim kontaktom zraka s otpadnom vodom 

dolazi do razvoja mikroorganizama koji pomoĺu kisika razgraĽuju organsku tvar iz 

otpadne vode. Produkt njihovog metabolizma je tzv. sekundarni mulj i ļista voda. 

¶ C) 3. FAZA - sekundarno taloģenje: Nakon bio-zone proļiġĺena voda ulazi u 

sekundarnu taloģnicu u kojoj se odvija finalno taloģenje. Izbistreni efluent istjeļe 

gravitacijski prema recipijentu. Voda na izlazu je bistra, obogaĺena kisikom i bez 

neugodnih mirisa. Kvaliteta proļiġĺene otpadne vode (efluenta) je u zakonskim 

okvirima za ispust u vodotok druge kategorije.  

Lokacija ureĽaja mora dozvoljavati pristup komunalnom vozilu za praģnjenjnje nataloģenog 

mulja. Mulj se vadi jednakomjerno iz svih komora ureĽaja (primarna, bio-zona, sekundarna 

taloģnica).  

Bioloġki proļistaļ zahtijeva odrģavanje od strane korisnika, koje se sastoji od sljedeĺih 

aktivnosti:  

¶ vizualne kontrole rada ureĽaja; 

¶ provjera rada i stanja te servis puhala prema uputama proizvoĽaļa. Jednom godiġnje 

obvezna je zamjena membrana na puhalu. Zaġtititi puhala obavezno od atmosferlilija, 

naroļito u zimskom periodu (kiġa, snijeg, vlaga, posolica). Puhalo obavezno na 

odgovarajuĺi naļin zaġtititi od dosega neovlaġtenih osoba (ograditi ga ili drugaļije 

zaġtititi). Prema potrebi izvesti zvuļnu izolaciju puhala; 

¶ provjera rada sustava za aeraciju (tlaļni vod, cijevi, aeratori); 

¶ voditi raļuna o propusnosti odzraļne cijevi (za uklanjanje eventualnih mirisa); 

¶ praģnjenje nataloģenog mulja vrġi se prema potrebi, 1-4 puta godiġnje (ovisno o 

intenzitetu koriġtenja), za sezonske objekte obavezno na kraju turistiļke sezone. 
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Nakon uklanjanja mulja, taloga i povrġinskih neļistoĺa, ureĽaj dopuniti ļistom vodom, 

te dodati bio-aktivente za obnavljanje bakterijskih kultura unutar proļistaļa. 

 

Slika 2-3 Bioloġki proļistaļ otpadnih voda 

Tip  A B C 
Duģina 
podloge  

E F 
Ġirina 

podloge  

20-25 ES 5.300 1.400 1.600 5.800 1.250 1.180 1.900 

Nusproizvodi u preradi maslina 

U procesu prerade maslina OPG-a u svrhu proizvodnje ekstradjeviļanskog maslinovog ulja u 

tehnoloġkom procesu primjenom dvofazne centrifugalne prerade s dva izlaza neizostavno 

nastaje odreĽena koliļina nusproizvoda. Kao nusprodukt uz minimalne koliļine tehnoloġke 

vode nastaje i nusproizvod komina maslina. 

Nusproizvod je proizvodni ostatak za koji je utvrĽeno ispunjavanje uvjeta propisanih Zakonom 

i Pravilnikom i koji je upisan u oļevidnik nusproizvoda, osim tvari odreĽenih ļlankom 3., 

stavkom 2., toļkama 1., 2., i 3. Zakona o odrģivom gospodarenju otpadom (NN 94/13, 73/17) . 

 

2.3  Opis glavnih obiljeģja tehnoloġkog procesa 

Kompletan tehnoloġki postupak prerade maslina u maslinovo ulje se odvija "na hladno", ġto 

podrazumijeva da temperatura mljevenja masline i temperatura ulja ne prelazi 27 -28 °C. Svrha 

takvog postupka je da se na odgovarajuĺi naļin izvrġi pripravka maslinova tijesta iz kojeg ĺe 

se izluļiti ulje. Eventualni negativni uļinci prerade na kvalitetu ulja danas su u suvremenim 

postrojenjima svedeni na najmanju moguĺu mjeru, uz uvjet da se samim postrojenjem i 

postupkom struļno rukovodi te da se poġtuju propisani parametri rada. Kod navedenog naļina 

prerade ne koristi se dodatna voda ili ako je ona neophodna onda se dodaje minimalna 

koliļina. Struka je veliki pobornik ovakvog naļina prerade maslina iz viġe razloga. Polifenolni 
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spojevi su topivi u vodi, a ako nema dodatne vode, veĺi postotak istih ostaje u ulju ï takvo 

ulje ima puno veĺu nutritivnu ali i materijalnu vrijednost. Navedenim postupkom ostavaruju 

se uġtede u smislu potroġnje vode ali nastaju i male koliļine tehnoloġke otpadne vode. 

Proces proizvodnje maslinovog ulja dijelimo na osnovne aktivnosti:  

¶ primitak maslina,  

¶ vaganje,  

¶ pranje,  

¶ mljevenje i mijeġanje,  

¶ centrifugiranje,  

¶ separiranje,  

¶ pretakanje ulja,  

¶ odreĽivanje sadrģaja kiselina,  

¶ skladiġtenje i ambalaģiranje, 

¶ postupanje s tehnoloġkom otpadnom vodom,  

¶ maslinova komina i njena obrada procesom kompostiranja. 

Primitak maslina  

Prema unaprijed organiziranom rasporedu, stranke dovoze masline na prijem gdje se 

vizualnom kontrolom ocjenjuje naļin ļuvanja maslina (u moru ili vodi). 

Vaganje maslina  

Masline se vaģu na vagi koja se redovno svake dvije godine ovjerava u ovlaġtenom laboratoriju 

(odvaga se zaokruģuje na 0 i 5 kg). Svakom se dobavljaļu na kraju spomenutog procesa izdaje 

dokument s podacima o dobavljaļu, koliļini preraĽenih maslina, randmanu i cijeni prerade.  

Pranje maslina  

Plodovi se donose u skladiġte u uljaru u rinfuzu, odloģene u prozraļne plastiļne koġare. Prva 

faza prerade maslina je vaganje radi evidencije ulaska sirovine (koliļina). Sam skladiġni prostor 

mora biti uredan i ļist s minimalnim utjecajem svijetla, optimalne temperature, prozraļan, bez 

stalnog intenzivnog mirisa, a sve u cilju da se izbjegnu eventualni ġtetni procesi kvarenja 

plodova maslina. Zbog navedenih razloga potrebno je da masline budu ġto kraĺe uskladiġtene. 

Tako dopremljeni plodovi se ubacuju u prihvatni koġ s pokretnim vijkom i odstranjivaļem liġĺa. 

Tu se odstranjuje liġĺe i granļice, a nakon toga masline prolaze pranje, gdje se cirkulacijom 

vode i zraka obavlja konaļno ļiġĺenje i pranje, kako bi plodovi putem elevatora otiġli u daljnji 

tehnoloġki proces posve ļisti. Ovaj dio tretmana maslina je vaģan preduvjet za dobivanje 

kvalitetnog ulja.  

Mljevenje i mijeġanje maslina  

Nakon pranja, masline se puģnim transporterom prebacuju u mlin ļekiļar gdje se melju. 

Finoĺa mljevenja ovisi o situ, a promjeri otvora sita najļeġĺe su 6 mm. Temperatura se mjeri 

termostatskim ventilom i iznosi 28ęC.  
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Centrifugiranje i separiranje  

Smjesa mljevenih maslina se u procesu centrifugiranja odvaja na ulje i kominu s vodom. 

Temperatura u ovom dijelu procesa prerade iznosi 27-28ęC, a konstantan broj okretaja 

centrifuge je 3.500 okretaja u minuti. Izdvojeno ulje zatim ide u INOX spremnik.  

Skladiġtenje maslinovog ulja  

Maslinovo ulje se skladiġti u spremnicima od inoxa, opremljenim odgovarajuĺim mjeraļima 

razine ulja. Prozirni su po vertikali, imaju okrugli otvor i dva obiļna ventila. Ulje miruje u 

spremnicima sve dok se ne razbistri nakon ļega slijedi pretakanje s ciljem odvajanja ulja od 

taloga. 

Ambalaģiranje  

Maslinovo se ulje na kraju proizvodnog procesa pakira u tamne staklene boce zapremnine 0,1 

l, 0,25 l, 0,5 l , 0,75 l ili 1 l.  

Analize maslinovog ulja  

S ciljem kontrole kvalitete maslinovog ulja i odreĽivanja kategorije, provode se kemijska i 

organoleptiļka analiza ulja.  

Kemijskom analizom odreĽuje se sadrģaj slobodnih masnih kiselina koji se izraģava kao udio 

oleinske kiseline. Ulje je kvalitetnije i duģi period se moģe ļuvati kada je udio oleinske kiseline 

niģi. Temeljem navedenog, ulje dijelimo u sljedeĺe kategorije: 

¶ ekstradjeviļansko maslinovo ulje - sadrģaj kiselina je do 0,8%  
¶ djeviļansko maslinovo ulje - sadrģaj kiselina je 0,8 - 2,0%  

 

Organoleptiļku analizu ulja provode interni osposobljeni ocjenjivaļi koji ocjenjuju miris, okus 

i boju. Rezultati analize ļuvaju se do sljedeĺe prerade maslina odnosno do isteka zaliha. 

Kemijsku i organoleptiļku analizu ulja obavlja Zavod za javno zdravstvo ļime se odreĽuje 

odnosno potvrĽuje kategorizacija ulja. Ispitivanje je obavezno provesti jednom godiġnje, a 

rezultate ļuvati 5 godina. 

Opis opreme za proizvodnju maslinovog ulja 

Blok modularno postrojenje (2GT FQ) opremljeno je s mlinom za mljevenje maslina zajedno s 

dvije mjeġalice (svaka opremljena s pumpom za kominu Model: PSS.2). 

Mlin za mljevenje maslina opremljen je posebnom reġetkom s utiļnicama protiv grijanja, kao 

i vanjski ļistaļ (Slika 2-4). Pokretaļem s noģevima unutar mlina moguĺe je regulirati brzinu 

vrtnje. Osnovni okvir je opremljen s eliptiļnom klipnom pumpom za prijenos tijesta na 

malaksere i konstruiran je na takav naļin kako bi se izbjeglo stvaranje para. Brzina ulaza 

maslina je podesiva. 
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Malakseri ï mijeġalice se sastoje od dvije horizontalne malakserske jedinice koje su opremljene 

elektriļnim ventilom za ulaz paste i pumpom za prijenos na dekanter. Malakseri su zatvorenog 

tipa s moguĺnoġĺu kontrole temperature. 

 

Slika 2-4 Monoblok cjelina (Model 2GT FQ) opremljena s mlinom za mljevenje maslina s dva 
horizontalna malaksera s pumpama Model: PSS.2.  

U dekanteru tijesto odlazi izravno u cilindriļni dio i prolazi kroz cijelu njegovu duģinu (Slika 

2-5). Na ovaj naļin se omoguĺava veĺa brzina protoka, izbjegava se stagnacija vegetativne 

vode koja se dogaĽa u standardnim dvostupanjskim sustavima i olakġava se ekstrakcija. 

Srediġnja cijev sa svrdlom je zatvorena ļime se sprjeļava dovod zraka u dekanter. 

 

Slika 2-5 Dekanter  

U stroju za pranje maslina se masline ļiste prisilnom cirkulacijom vode i zraka putem 

elektropumpe kako bi se odstranilo liġĺe i neļistoĺe (Slika 2-6). 
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Slika 2-6 Stroj za pranje maslina  

Pumpa za kominu sluģi za izbacivanje pristigle vlaģne komine - nusprodukta, van pogona uljare 
za ukrcaj u traktorsku priko licu ili kamion za odvoz na prostor za kompostiranje poljoprivredne 
parcele za kompostiranje komine (Slika 2-7). 

 

Slika 2-7 Pumpa za kominu Model: PSS.2.  

Komina se putem pumpe (Slika 2-8) iz blok modularnog postrojenja za mljevenje i mijeġanje 

transportira u centrifugalni separator - dekanter na konaļno proļiġĺavanje i separaciju. Tako 

se na kraju dobije maslinovo ulje kao finalni proizvod koje iz dekantera otjeļe u sabirnu INOX 

posudu s pripadajuĺom pumpom za prepumpavanje Model: CP.1. 
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Slika 2-8 Kanta i pumpa za ulje Model: CP.1  

 

2.3.1  Proizvodnja maslinovog ulja  

Za proizvodnju ekstra djeviļanskog maslinovog ulja koriste se plodovi stabla masline (Olea 

Europea L.) koji se podvrgavaju iskljuļivo mehaniļkim postupcima, u uvjetima koji ne dovode 

do promjena sastojaka ulja te bez dodataka pomoĺnih sredstava kemijskog ili biokemijskog 

djelovanja. Ekstra djeviļansko maslinovo ulje i djeviļansko maslinovo ulje se podvrgavaju 

iskljuļivo postupcima pranja i centrifugiranja u skladu s ļlankom 5. Pravilnika o uljima od 

ploda i komine maslina, NN 7/09. 

Masline na poļetku proizvodnje prolaze ļiġĺenje, koje podrazumijeva odvajanje liġĺa, granļica, 

plodova neprikladnih za proizvodnju i pranje. Oprane masline se usitnjavaju u mlinu s 

noģevima te se dobiveno tijesto mijesi kako bi se dobile ġto veĺe kapljice ulja. Mijeġalice su 

horizontalne i izraĽene od nehrĽajuĺeg ļelika. Izdvajanje ulja iz tijesta vrġi se  

centrifugiranjem. Primjenjuje se centrifuga s dva izlaza, a koriġtenjem ove tehnologije, kaġa 

masline je odvojena unutar dvije faze: maslinovo ulje i Ăvlaģnañ komina. Dobiveni ekstra 

djeviļansko maslinovo ulje sadrģi vodu i sitne ļestice tkiva, pa se bistri taloģenjem. Dobiveno 

ulje skladiġti se u spremnicima od nehrĽajuĺeg ļelika. Vlaģna komina dobivena ovim procesom 

je polukruti nusprodukt koji predstavlja sekundarnu sirovinu i koristi se za proizvodnju 

komposta. 
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Na Slika 2-9 prikazana je shema tehnoloġkog procesa s prikazom emisija u okoliġ i nastankom 

otpadnih tvari i nusproizvoda za novu liniju za preradu maslina u maslinovo ulje. 

 

Slika 2-9 Shema tehnoloġkog procesa s prikazom emisija u okoliġ i nastankom otpadnih tvari i 
nusproizvoda  komine maslina  

Prerada ploda maslina putem opisanog tehnoloġkog procesa prepoznatljivim i efikasnim ļine 

sljedeĺa njegova obiljeģja: 

Ekoloġki naļin prerade  ï s naznakom da se proces prerade obavlja u dvije faze, nema 

dodatka vode. Koliļina otpadne komine iznosi 70 ï 75% od nominalnog kapaciteta prerade, a 

isti je predviĽen od 250 do 500 kg/h preraĽenog ploda maslina. Otpadne tehnoloġke vode 

ļine: voda za pranje iz perilice, voda za rad separatora, voda za pranje uljare i topla voda, 

koje sve zajedno putem sabirnog kanala odlaze u sabirnu jamu, odakle se putem ovlaġtene 

komunalne tvrtke odvoze na zbrinjavanje. Koliļina otpadne tehnoloġke vode je vrlo mala jer 

u preradi nema dodatka vode te iznosi 2.000 ï 2.500 l u sezoni prerade (vegetativna voda 

ploda maslina odlazi zajedno s svjeģom kominom). Maslinova komina  odnosno otpadna 

biljna tkiva nastala tijekom prerade maslina predstavlja sirovinu koja ulazi u postupak oporabe 

od strane OPG-a i odvojeno se sakuplja na mjestu nastanka (postrojenje za preradu maslina 

u maslinovo ulje) i poljoprivrednom mehanizacijom prevozi na lokacije predviĽene za 

kompostiranje i koja udovoljava propisanoj vrsti za Ăotpadna biljna tkiva ï 02 01 03ñ i 

odgovarajuĺim dodatnim uvjetima propisanim za kompost klase I . namijenjen koriġtenju u 

ekoloġkoj proizvodnji na naļin propisan posebnim propisom koji ureĽuje ekoloġku proizvodnju 

i koriġtenje u poljoprivredi na naļin propisan posebnim propisom koji ureĽuje gnojivo i 

poboljġivaļe tla. 
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Ekonomi ļan na ļin prerade  ï nema potrebe za dodatnom vodom u procesu proizvodnje u 

fazi kada tijesto iz mijeġalice ide u dekanter, odnosno eventualno potrebne koliļine su male. 

Napominje se kako je rijeļ iskljuļivo o hladnoj vodi ġto obiljeģava ukupan postupak kao 

postupak prerade na hladno (time se u procesu prerade izbjegavaju visoke temperature koje 

umanjuju kvalitetu ulja).  

Modularni sistem prerade  ï postrojenje je konstrukcij ski rijeġeno tako da se kapacitet 

prerade moģe jednostavno i lako poveĺavati ugradnjom dodatne mijeġalice i dekantera, bez 

veĺih zahvata na postojeĺem postrojenju.  

2.4  Popis vrsta i koliļina tvari koje ulaze u tehnoloġki proces  

Osnovna sirovina koja ulazi u proces proizvodnje maslinovog ulja su plodovi masline. Linija za 

preradu maslina u maslinovo ulje ima kapacitet prerade 250 - 500 kg/h. Nositelj zahvata 

planira zadrģati postojeĺi kapacitet prerade i proizvodnje maslinovog ulja. U nastavku su dane 

tablice godiġnje koliļine ulaznih materijala i sirovina (Tablica 2-1). 

Tablica 2-1 Popis vrsta i koliļina sirovina i materijala koje ulaze u tehnoloġki proces 

POPIS VRSTA I KOLIĻINA SIROVINA I MATERIJALA KOJE ULAZE U TEHNOLOĠKI 

PROCES 

RB  SIROVINA / MATERIJAL  GODIĠNJA KOLIĻINA  

1. Plodovi masline  60.000 kg 

2. Voda za pranje plodova  2,5 m3 

3. Voda za pranje pogona i strojeva 1 m3 

2.5  Popis vrsta i koliļina tvari koje izlaze nakon tehnoloġkog procesa 

Preradom 60 t maslina, proizvesti ĺe se oko 5.800 l maslinovog ulja, oko 50 t komine i 

vegetativne vode te oko 3,5 m3 otpadne tehnoloġke vode (voda od pranja plodova i voda od 

pranja pogona i strojeva). Prema planiranoj tehnologiji prerade maslina u maslinovo ulje iz 

tehnoloġkog procesa izlazi sljedeĺe (Tablica 2-2): 

Tablica 2-2 Popis vrsta i koliļina sirovina i materijala koje izlaze iz tehnoloġkog procesa 

POPIS VRSTA I KOLIĻINA SIROVINA I MATERIJALA KOJE IZLAZE IZ TEHNOLOĠKOG 

PROCESA 

RB  SIROVINA / MATERIJAL  GODIĠNJA KOLIĻINA  

1. Maslinovo ulje  5.800 litara 

2. Otpadna tehnoloġka voda od pranja plodova  2,5 m3 

3. Otpadna tehnoloġka za pranje pogona i strojeva 1 m3 

4. Komina i voda 50.000 kg 

 

Postupanje s tehnoloġkom otpadnom vodom  

Preradom maslina nastaju minimalne koliļine tehnoloġke otpadne vode koja se odnosi 

iskljuļivo na vode od pranja plodova, pogona i strojeva. One se nakon tretmana na 

bioproļistaļu kada se oneļiġĺujuĺe tvari dovedu do razina prihvatljiv ih za (ispuġtanje u) okoliġ, 



 

19 
 

upuġtaju u dvokomornu vodonepropusnu sabirnu jamu, koja ĺe se zbrinuti prema posebnim 

uvjetima nadleģnih institucija (ovlaġtene komunalne tvrtke).  

2.6  Varijantna rjeġenja zahvata 

Varijantna rjeġenja zahvata nisu razmatrana. 

2.7  Popis drugih aktivnosti koje mogu biti potrebne za realizaciju 

zahvata  

Nisu potrebne druge aktivnosti za realizaciju zahvata. 
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3 Podaci o lokaciji i opis lokacije zahvata  

Lokacija zahvata nalazi se unutar naselja u graĽevinskom podruļju sela Neļven (Slika 3-1). 

Objekt u kojem je smjeġtena linija za preradu maslina u maslinovo ulje ï uljara nalazi se uz 

lokalnu nerazvrstanu cestu Neļven - Puljane na podruļju Opĺine Promina. U neposrednoj 

blizini objekta nalaze se maslinici u vlasniġtvu nositelja zahvata. Kompostiranje maslinove 

komine predviĽeno je na poljoprivrednom zemljiġtu u vlasniġtvu i posjedu OPG-a a prikazano 

je na Slika 3-1 i Slika 3-2.  

 

Slika 3-1 Ortofoto lokacije zahvata ï obje kt  s uljarom  i prostori za kompostiranje maslinove komine  
(i zvor: https://geoportal.dgu.hr/)  
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Slika 3-2 Pozicije za kompostiranje maslinove komine  (izvor: https://geoportal.dgu.hr/)   

Komina ĺe se kompostirati na poljoprivrednom zemljiġtu u vlasniġtvu i posjedu OPG-a na 

parcelama kļ.br. 1620/4, 1620/7 i 2070/2 k.o. Puljane smjeġtene uz same nasade maslina tri 

povrġine oznaļene na Slici 3-2 s A, B i C koje ĺe zauzeti kompostiġte kapaciteta 100 m³  ï 120 

m³ . 

3.1  UsklaĽenost zahvata s vaģeĺom prostorno-planskom 

dokumentacijom  

Na podruļju obuhvata zahvata za prostorno ureĽenje relevantni su sljedeĺi dokumenti: 

¶ Prostorni plan Ġibensko-kninske ģupanije (ĂSluģbeni vjesnik Ġibensko-kninske 

ģupanijeñ broj 11/02., 10/05. -uskl., 3/06., 5/08., 6/12. -proļiġĺ. tekst, 8/13.-ispr., 2/14. 

i 4/17) (skraĺeno: PPĠKĢ), 

¶ Prostorni plan Opĺine Promina (ĂSluģbeni vjesnik Ġibensko-kninske ģupanijeñ -broj 

5/09, 7/14, 5/17) (skraĺeno: PPUO Promina), 

Prema kartografskom prikazu koji definira koriġtenje i namjenu povrġina PPĠKĢ, lokacija 

ļestica na kojima se nalazi predmetni zahvat smjeġtena je u podruļju oznaļenom kao ï ostalo 

poljoprivredno tlo i ġumsko zemljiġte. 

3.1.1  UsklaĽenost zahvata s Prostornim planom Ġibensko-kninske ģupanije 

Odredbe iz prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije (ĂSluģbeni vjesnik Ġibensko-kninske 

ģupanijeñbroj 11/02., 10/05.-uskl., 3/06., 5/08., 6/12. -proļiġĺ. tekst, 8/13.-ispr., 2/14. i 4/17)  
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koje se odnose na smjeġtaj gospodarskih djelatnosti i uvjeta za koriġtenje, ureĽenje i zaġtitu 

prostora su slijedeĺe: 

II. ODREDBE ZA PROVOņENJE 

Ļlanak 1 navodi: 

(1)  Prostornim planom ureĽenja Grada Ġibenika odreĽene su slijedeĺe osnovne namjene 

povrġina: 

... 

1.2. Razvoj i ureĽenje prostora/povrġina izvan naselja 

a) Gospodarska namjena 

-proizvodna i poslovna namjena (oznaka I) 

-ugostiteljsko turistiļka namjena (oznaka T) 

-povrġine za iskoriġtavanje mineralnih sirovina ï eksploatacijsko polje (oznaka E) 

-povrġine uzgajaliġta (oznaka H) 

... 

c) Poljoprivredne povrġine 

-osobito vrijedno obradivo tlo (oznaka P1), 

-vrijedno obradivo tlo (oznaka P2), 

-ostalo obradivo tlo (oznaka P3). 

 

d) Ġume 

-ġume (postojeĺe ġumom obrasle povrġine uz ļuvanje i unaprjeĽenje njihovih opĺekorisnih 

funkcija ï oznaka Ġ) 

-zaġtitne ġume (prvenstveno sluģe za zaġtitu zemljiġta, voda, naselja, objekata i dr.imovine ï 

oznaka Ġ2) 

-ġuma posebne namjene (ġuma i dijelovi ġuma registrirani za proizvodnju ġumskog sjemena, 

ġume unutar zaġtiĺenih podruļja ili prirodnih vrijednosti zaġtiĺenih temeljem propisa, ġume 

namijenjene znanstvenim istraģivanjima, nastavi, potrebama obrane RH te potrebama 

utvrĽenim posebnim propisima o zaġtiti prirode ï oznaka Ġ3) 

 

e) Ostalo poljoprivredno tlo i ġumsko zemljiġte (oznaka PĠ) 

f) Vodne povrġine (oznaka V) 

g) Posebna namjena (oznaka N) 

h) Infrastrukturni sustavi (oznaka IS),  

... 

(6) Izvan graĽevinskih podruļja odreĽene su povrġine: 

... 
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- poljoprivredne povrġine predstavljaju kultivirane predjele u koj ima se ljudske aktivnosti 

odvijaju bez znaļajnijih ili traj nijih promjena stanja prirodnog okruģenja. Poljoprivredna tla 

iskljucivo osnovne namjene odreĽena su kao: osobito vrijedno obradivo tlo, vrijedno obradivo 

tlo i ostala obradiva tla cija se razgranicenja odreĽena ovim Planom... 

- ġumske povrġine: odnosno ġumsko zemljiġte odreĽeno ovim Planom su ġumom obrasle 

povrġine i dijelovi odreĽeni kao ostalo poljoprivredno i ġumsko zemljiġte. Ġumama i ġumskim 

zemljiġtima na ġumskogospodarskom podruļju gospodari se na temelju ġumskogospodarskih 

planova koji utvrĽuju uvjete za skladno koriġtenje ġuma i ġumskoga zemljiġta i zahvate u tom 

prostoru, potreban opseg uzgoja i zaġtite ġuma, moguĺi stupanj iskoriġtenja te uvjete za 

gospodarenje ģivotinjskim svijetom. U ġumi i/ili na ġumskome zemljiġtu mogu se graditi 

graĽevine sukladno odredbama Zakona o ġumama ali samo ako to zbog tehniļkih ili 

ekonomskih uvjeta nije moguĺe planirati izvan ġume, odnosno ġumskog zemljiġta, 

- ostalo poljoprivredno tlo i ġumsko zemljiġte su povrġine namijenjene iskljuļivo osnovnoj 

namjeni te se dozvoljava izgradnja graĽevina sukladno posebnim propisima 

Ļlanak 54. navodi: 

(1) Izvan graĽevinskog podruļja i izvan zona ograniļenja mogu se planirati graĽevine u 

funkciji obavljanja poljoprivrednih djelatnosti:  

- poljoprivredna gospodarstva, 

- graĽevine za uzgoj biljnih kultura (staklenici, plastenici),  

- graĽevine za uzgoj ģivotinja (toviliġta), 

- spremiġta alata na poljoprivrednim povrġinama. 

(2)  Zone ograniļenja obuhvaĺaju podruļja: 

- prostor ograniļenja u ZOP-u 

- I. i II. zaġtitne zone vodocrpiliġta 

- poljoprivredno zemljiġte - osobito vrijedno i vrijedno obradivo tlo  

- zaġtiĺene dijelove prirode i dijelove prirode predviĽene za zaġtitu (osim u svrhu koriġtenja 

nacionalnog parka ili ako se prostornim planom podruļja posebnih obiljeģja ne odredi 

drugaļije) 

- arheoloġke i hidro-arheoloġke zone i lokaliteti te zone povijesne baġtine i kulturnih dobara 

- podruļja peloida - Morinje 

- zona memorijalne baġtine 

- prirodnih predjela, odnosno prirodni resursi: more, vode (zaġtitne zone voda) i ġume.  

(3) Zemljiġte na kojem se izgraĽuju graĽevine u funkciji obavljanja poljoprivrednih djelatnosti 

mora imati osiguran pristup s javne prometne povrġine. Prilikom smjeġtaja navedenih sadrģaja 

farme potrebno je ispuniti sve propisane uvjete zaġtite okoliġa i oļuvanja krajobraza. 

(4) Poljoprivredno gospodarstvo je prijavljeno obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo sa ili bez 

pruģanja ugostiteljskih i turistiļkih usluga u seljaļkom domaĺinstvu, obrt registriran za 

obavljanje poljoprivrede ili pravne osobe registrirane za obavljanje poljoprivrede.  

(5) Izuzetno, u prostoru ogranicenja u ZOP-u osim na otoļiĺima i izvan ostalih zona 

ograniļenja, osim gradnje i rekonstrukcije graĽevina koje po svojoj prirodi zahtijevaju smjeġtaj 

izvan graĽevinskog podruļja, moģe se graditi zgrada za potrebe poljoprivrednog gospodarstva 

i pruģanje ugostiteljskih i turistiļkih usluga u seljaļkom domaĺinstvu, obrt registriran za 
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obavljanje poljopr ivrede ili pravne osobe registrirane za obavljanje poljoprivrede prema 

slijedeĺim uvjetima:  

- minimalna velicina zemljiġta na kojoj se gradi 3,0 ha; 

- udaljena od obalne crte najmanje 100 m;  

- prizemna graĽevina (Pr) do 400 m2 graĽevinske (bruto) povrġine i najveĺe visine do 5 m i/ili 

potpuno ukopan podrum (Po) do 1 .000 m2 graĽevinske (bruto) povrġine; 

- pri izgradnji graĽevina nuģno je izbjegavati izgradnju po istaknutim reljefnim 

uzvisinama i obrisima te vrhovima; 

-voditi raļuna da se zadrģi krajobrazna raznolikost i prirodna kvaliteta prostora uz uvaģavanje 

i poticanje lokalnih metoda gradnje i graditeljske tradicije.  

(6) U poljoprivrednoj proizvodnji poljoprivredna gospodarstva smjeġtena u III. i IV. zoni 

sanitarne zaġtite izvoriġta duģna su provoditi mjere propisane Pravilnikom o uvjetima za 

utvrĽivanje zona sanitarne zaġtite izvoriġta odnosno odgovarajuĺim propisom koji regulira ovu 

oblast i pridrģavati se nacela dobre poljoprivredne prakse. 

 

Ļlanak 55. navodi: 

(1) Funkcionalno povezana grupa zgrada s pripadajuĺim poljoprivrednim zemljiġtem 

prvenstveno namijenjena poljoprivrednoj proizvodnji (biljnoj i sto ļnoj) i boravku  vlasnika 

smatra se poljoprivrednim gospodarstvom. Zgrade koje se mogu graditi u  sklopu 

poljoprivrednog gospodarstva su: 

- osnovne gospodarske graĽevine za potrebe biljne (plastenici, staklenici) i stoļarske 

proizvodnje (staje, toviliġta) te uz njih:  

Å graĽevine za potrebe prerade i pakiranja poljoprivrednih proizvoda (uljare,  vinski 

podrumi, suġare i sl.) koji su u cijelosti ili preteģno proizvedeni na pripadajucem 

poljoprivrednom zemljiġtu, 

Å stambene graĽevine za potrebe stanovanja vlasnika, i uposlenih djelatnika, 

Å pomocne graĽevine (garaģe, spremiġta poljoprivrednih strojeva, alata i sl.), 

Å graĽevine za pruģanje ugostiteljskih i turistiļkih usluga u seljaļkom domaĺinstvu. 

(2) Povrġina i raspored graĽevina iz stavka (1) ovog ļlanka utvrĽuju se u skladu s potrebama 

tehnologije pojedine vrste poljoprivredne djelatnosti. GraĽevine iz stavka (1) ovog ļlanka 

grade se kao jedinstveni funkcionalni sklop, kao pojedinaļne graĽevine ili grupe graĽevina 

jedne ili viġe namjena. 

(3) GraĽevine poljoprivrednog gospodarstva grade se sukladno sljedecim uvjetima: 

- minimalna povrġina zemljiġta na kojem je moguĺe dozvoliti izgradnju za poljoprivredno 

gospodarstvo bez stanovanja iznosi 1,0 ha, a za poljoprivredno gospodarstvo sa stanovanjem 

i/ili pruģanjem ugostiteljskih i turistickih usluga u seljaļkom domaĺinstvu iznosi 2,0 ha, 

- ukupna izgraĽenost zemljiġta iznosi do 10%, 

- najveĺi dozvoljeni broj etaģa (E) stambenih graĽevina za potrebe stanovanja vlasnika i 

uposlenih djelatnika je P+1, do 400 m 2 graĽevinske (bruto) povrġine uz mogucnost gradnje 

podruma (Po) te najveĺom dozvoljenom visinom graĽevine (V) do 8,0 m,  

- najveĺi dozvoljeni broj etaģa (E) graĽevine za pruģanje ugostiteljskih i turistiļkih usluga u 

seljaļkom domaĺinstvu je prizemlje (P), do 400 m 2 graĽevinske (bruto) povrġine, uz 

moguĺnost gradnje podruma (Po) te najveĺom dozvoljenom visinom graĽevine (V) do 5,0 m,  
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- najveĺi dozvoljeni broj etaģa (E) ostalih zgrada koje se mogu graditi u sklopu poljoprivrednog 

gospodarstva je prizemlje (P), uz moguĺnost gradnje podruma (Po) te najveĺom dozvoljenom 

visinom graĽevine (V) do 5,0 m,  

- izuzetno, visina graĽevina moģe biti i veĺa samo kad je to uvj etovano funkcijom ili 

tehnoloġkim procesom (silos i sl.), 

- tlocrt graĽevina izduģen, s preporucenim omjerom stranica od pribliģno 1:1,5, a sljeme krova 

mora pratiti smjer duģeg dijela graĽevine, 

-krov mora biti dvostreġan, s eventualno zabatnim krovnim trokutima, nagiba do 30°, 

-temelj prizemlja, odnosno kota gornjeg ruba stropne konstrukcije podruma ne  smije biti viġi 

od 60 cm od zavrġne kote ureĽenog terena uz graĽevinu na viġem dijelu terena,  

- udaljenost graĽevina od granice ļestice na kojoj se grade odnosno granice zemljiġta je 

najmanje 3,0 metra, a od ļestice prometnice je najmanje 5,0 metra.  

(4) Predmetne graĽevine moraju imati vlastitu vodoopskrbu, odvodnju (proļiġĺavanje 

otpadnih voda) i energetski sustav. 

 

Ļlanak 56.navodi: 

(1) Zemljiġte, na kojem je moguce planirati gradnju gra Ľevina u funkciji obavljanja  

poljoprivrednih djelatnosti izvan graĽevinskog podrucja, mora biti jedinstvena cjelina,  mora 

biti privedeno namjeni i zasaĽeno trajnim poljoprivrednim nasadima u najmanje  70% 

povrġine. Navedeno zemljiġte ne moģe se prenamijeniti niti parcelirati na manje dijelove. 

Ļlanak 82. navodi: 

(1)Pod gospodarskim djelatnostima se podrazumijevaju slijedeĺe djelatnosti: 

- proizvodna (preteģito industrijska i preteģito zanatska), 

- poslovna (preteģito trgovacka, preteģito usluģna i preteģito komunalnoservisna), 

- ugostiteljsko-turisticka (hotel, turisticko naselje, kamp),  

- poljoprivredna, 

- eksploatacija mineralnih sirovina i 

- marikultura. 

 

Ļlanak 132.c navodi: 

Podruļja primjene posebnih mjera ureĽenja i zaġtite u kojima je nuģna pojaļana paģnja pri 

formiranju graĽvinskih podrucja, graĽenju ili izvoĽenju drugih zahvata u prostoru, i gdje su 

potrebne posebne mjere zaġtite: 

- III. i IV. zona sanitarne zaġtite vodocrpiliġta, 

-ostali zaġtiĺeni dijelovi prirode i d ijelovi prirode Planom predviĽeni za zaġtitu osim nacionalnog 

parka, 

- poljoprivredno zemljiġte oznaceno u Planu kao ostala poljoprivredna tla, 

- podruļja ekoloġke mreģe, 

- podruļja i dijelovi ugroģenog okoliġa, 

-podruļja u kojima je potrebno zaġtititi posebne vrijednosti i obiljeģja: sanirati oġteĺene 

prirodne predjele, gradske i ruralne cjelina, sanirati tlo, ġume, ugroģeni okoliġ, napuġtena 

odlagaliġta otpada, eksploatacijska polja i podruļja u kojima ĺe se primijeniti planske mjere 

zaġtite kroz izradu detaljnije prostorno-planske dokumentacije. 
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3.1.2  UsklaĽenost zahvata s prostornim planom Opĺine Promina 

Za podruļje opĺine Promina nema izraĽenih detaljnijih prostornih planova a prostorni plan 

ġireg podruļja je Prostorni plan Ġibensko kninske ģupanije (ĂSluģbeni vjesnik Ġibensko kninske 

ģupanijeñ, br. 11/02, 10/05, 3/06, 5/08, 6/12, 9/12 -proļiġĺeni tekst, 4/13, 8/13 ï ispravak, 

2/14 i 4/17).  
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.  

Slika  3-3 Kartografski prikaz ï izmjene i dopune (VI) prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije; Koriġtenje i namjena prostora 
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Slika 3-4 Kartografski prikaz ï VI.  izmjene i dopune prostorn og plana Ġibensko-kninske ģupanije; Uvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite prostora 



 

29 
 

 

Slika 3-5 Kartografski prikaz ï IV.izmjene I dopune prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije; Infrastrukturni sustavi ï vodno gospodarstvo  
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3.2  Opis okoliġa lokacije i podruļja utjecaja zahvata 

3.2.1  Stanovniġtvo 

Lokacija zahvata administrativno pripada naselju Neļven na podruļju Opĺine Promina u 

Ġibensko-kninskoj ģupaniji. Po zadnjem popisu stanovniġtva, Opĺina Promina ima 1.136 

stanovnika, razmjeġtenih po naseljima kao ġto je prikazano u slijedeĺoj tablici: 

Tabl ica  3-1 Popis stanovniġtva u Opĺini Promina po naseljima prema zadnjem popisu stanovniġtva 
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Broj stanovnika  23 24 112 78 35 50 56 469 52 170 67 

Prosjeļna gustoĺa naseljenosti na podruļju Opĺine je 8,15 stanovnika/km2, ġto je ļini 4. po 

redu opĺinom s najmanjom gustoĺom stanovniġtva na podruļju Ġibensko-kninske ģupanije. 

Stanovniġtvo Opĺine Promina sudjeluje s 1,04% u ukupnom broju stanovnika Ġibensko-

kninske ģupanije.Veĺina stanovniġtva, odnosno 41,28%, ģivi u opĺinskom sjediġtu, Oklaju. 

3.2.2  Klimatska obiljeģja i reljef 

Prema Kºppenovoj klasifikaciji koja uvaģava srednji godiġnji hod temperature zraka i koliļine 

oborine, podruļje pripada klimi Cfsax. To je umjereno topla kiġna klima s karakteristiļnom 

pravilnom izmjenom godiġnjih doba. Temperatura najhladnijeg mjeseca kreĺe se izmeĽu -3°C 

i 18Á C (oznaka C), a suġno razdoblje karakteristiļno je za ljetni dio godine (oznaka s). Hladno 

kiġno razdoblje (zima), ġiroko je rascijepano u proljetni (travanj -lipanj) i jesensko-zimski 

maksimum (listopad-prosinac). 

Prema mjerenjima prikupljenim na meteoroloġkoj postaji Knin tijekom razdoblja od 1949. do 

1999. godine, srednja temperatura iznosila je 13 ÁC. Srednja mjeseļna maksimalna 

temperatura od 29,9 ÁC izmjerena je za mjesec kolovoz, dok je srednja minimalna mjeseļna 

temperatura od 8,22 ÁC izmjerena za mjesec sijeļanj. Srednja godiġnja koliļina oborine 

iznosila je 1.056 mm, a srednja mjeseļna koliļina oborine 88 mm. Maksimum oborine javio 

se u hladnijem dijelu godine (rujan -prosinac), dok je tijekom godine zabiljeģena uglavnom 

stalna mjeseļna koliļina oborine od 76 mm/mj, izuzev mjeseca lipnja kada se javlja minimum 

od 47 mm/mj. Godiġnji hod srednje mjeseļne naoblake uglavnom prati i godiġnji hod srednje 

koliļine oborine. Tijekom ljeta, naoblaka je vezana uglavnom uz prolaske frontalnih 

poremeĺaja te se ne zadrģava dulje. Za takav tip naoblake, vezani su uglavnom prolazni 

pljuskovi i/ili oborine kraĺeg vremenskog trajanja.  

Na mjernoj postaji u Kninu prevladavaju sjeverni vjetrovi (NNW, N, NE), koji ujedno poprimaju 

i najveĺe brzine (Slika 3-6). NNW se javlja u 25% sluļajeva, najveĺe brzine poprima zimi, a 

najļeġĺe se javlja ljeti. Uļestalost N i NE komponenta pribliģno je ista (8-10%), a bura najviġe 

puġe zimi, kada poprima i najveĺe brzine. Od ostalih smjerova se joġ istiļe istoļnjak (E) s 

uļestaloġĺu od 8%, dok su ostali smjerovi podjednako zastupljeni tijekom cijele godine i 
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poprimaju sliļne brzine. U 12% vremena se javlja tiġina, kada je brzina vjetra <0,3 m/s. 

Srednja brzina vjetra po svim smjerovima u promat ranom razdoblju iznosi 2,84 m/s. Prosjeļni 

godiġnji broj dana s jakim vjetrom (>10 m/s) na postaji Knin iznosu 1,8%. Ļesti su i olujni 

udari bure (>17,2 m/s) u zimskom razdo blju. 

Tijekom godine, najuļestaliji vjetrovi vezani su veĺinom za NNW smjer, dok je jaļina vjetra 

bila varijabilna s obzirom na sezonu. Tijekom proljeĺa i ljeta jaļi vjetrovi javljaju se iz smjera 

W-S, dok su tijekom zime i jeseni uglavnom iz smjera N-E. 

 

 

Slika 3-6 Godiġnja radiobe relativne uļestalosti smjera vjetra (lijevo) i srednja brzina vjetra ovisno 
o smjeru vjetra (desno) u Kninu (prema: Razvojna strategija Ġibensko-kninske ģupanije, 2011. )  
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Slika 3-7 Srednja godiġnja koliļina oborina u Republici Hrvatskoj, razdoblje 1971.-2000.  

 Lokacija zahvata  
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Slika 3-8 Srednja godiġnja temperatura zraka u Republici Hrvatskoj, razdoblje 1961.-2000.  

Klimatske promjene  

Drģavni hidrometeoroloġki zavod je obradio projekcije promjene klime na podruļju Republike 

Hrvatske koristeĺi regionalne modele (DHMZ, Brankoviĺ i sur., 2012.). 

Klimatske promjene u buduĺoj klimi na podruļju Hrvatske dobivene simulacijama klime 

regionalnim klimatskim modelom RegCM prema A2 scenariju analizirane su za dva 30-godiġnja 

razdoblja (Izvor:DHMZ):  

1. Razdoblje od 2011. - 2040. - bliģa buduĺnost od najveĺeg je interesa za korisnike 

klimatskih informacija u dugoroļnom planiranju prilagodbe na klimatske promjene.  

2. Razdoblje od 2041. - 2070. godine - sredinu 21. stoljeĺa u kojem je prema A2 

scenariju predviĽen daljnji porast koncentracije ugljikovog dioksida (CO2) u atmosferi te je 

signal klimatskih promjena jaļi.   

Projicirane promjene temp erature zraka  

Prema rezultatima RegCM-a za podruļje Hrvatske, srednjak ansambla simulacija upuĺuje na 

poveĺanje temperature zraka u oba razdoblja i u svim sezonama. Amplituda porasta veĺa je 

u drugom nego u prvom razdoblju, ali je statistiļki znaļajna u oba razdoblja. Poveĺanje 

srednje dnevne temperature zraka veĺe je ljeti (lipanj-kolovoz) nego zimi (prosinac-veljaļa). 

U prvom razdoblju buduĺe klime (2011-2040) na podruļju Hrvatske zimi se oļekuje 

porast temperature do 0,6°C, a ljeti do 1°C (Brankoviĺ i sur. 2012). 

 Lokacija zahvata  
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Slika 3-9 Promjena prizemne temperature zraka (u °C) u Hrvatskoj u razdoblju 2011 -2040. u odnosu 
na razdoblje 1961 -1990. prema rezultatima srednjaka ansambla regionalnog klimatskog modela 

RegCM za A2 scenarij emisije plinova staklenika za zimu (lijevo) i ljeto (des no)  

U drugom razdoblju buduĺe klime (2041-2070) oļekivana amplituda porasta u Hrvatskoj 

zimi iznosi do 2°C u kontinentalnom dijelu i do 1,6°C na jugu  Hrvatske, a ljeti do 2,4°C u 

kontinentalom dijelu Hrvatske, odnosno do 3°C u priobalnom pojasu (Brankoviĺ i sur. 2010).  

 

Slika 3-10  Promjena prizemne temperature zraka (u °C) u Hrvatskoj u razdoblju 2041 -2070. u 
odnosu na razdoblje 1961 -1990. prema rezultatima srednjaka ansambla regionalnog klimatskog 
modela RegCM za  A2 scenarij emisije plinova staklenika za zimu (lijevo) i ljeto (des no)  

Projicirane promjene oborine  

Promjene koliļine oborine u bliģoj buduĺnosti (2011-2040) su vrlo male i ograniļene 

samo na manja podruļja te variraju u predznaku ovisno o sezoni. Najveĺa promjena oborine, 

prema A2 scenariju, moģe se oļekivati na Jadranu u jesen kada RegCM upuĺuje na smanjenje 

oborine s maksimumom od pribliģno 45-50 mm na juģnom dijelu Jadrana. MeĽutim, ovo 

smanjenje jesenske koliļine oborine nije statistiļki znaļajno. 
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Slika 3-11  Promjena o borine u Hrvatskoj (u mm/dan) u r azdoblju 2011 -2040. u odnosu na razdoblje 
1961 -1990. prema rezultatima srednjaka ansambla regionalnog klimatskog modela RegCM za A2 
scenarij emisije plinova staklenika za jesen  

U drugom razdoblju buduĺe klime (2041-2070) promjene oborine u Hrvatskoj su neġto 

jaļe izraģene. Tako se ljeti u gorskoj Hrvatskoj te u obalnom podruļju oļekuje smanjenje 

oborine. Smanjenja dosiģu vrijednost od 45-50 mm i statistiļki su znaļajna. Zimi se moģe 

oļekivati poveĺanje oborine u sjeverozapadnoj Hrvatskoj te na Jadranu, meĽutim to 

poveĺanje nije statistiļki znaļajno. 

 

Slika 3-12  Promjena oborine u Hrvatskoj (u mm/dan) u razdoblju 2041 -2070. u odnosu na razdoblje 
1961 -1990. prema rezultatima srednjaka ansambla regionalnog klimat skog modela RegCM za A2 
scenarij emisije plinova staklenika za zimu (lijevo) i ljeto (desno)  

  



 

36 
 

3.2.3  Krajobraz   

Predmetni zahvat je prema krajobraznoj regionalizaciji Hrvatske prema prirodnim obiljeģjima 

smjeġten unutar krajobrazne jedinice Sjeverno-dalmatinska zaravan (Braliĺ, I., 1995.), na 

njenom krajnjem jugoistoļnom dijelu (Slika 3-13). 

 
Slika 3-13  Krajobrazna regionalizacija Hrvatske (Strategija prostornog ureĽenja RH, 1997.)  

Ġire promatrano podruļje zahvata obuhvaĺa dio Prominske krġke zaravni, slabe reljefne 

razvedenosti, u ļiji jednoliļan prostor dinamiku i kontrast djelomiļno unosi uzdizanje padina 

planine Promina na jugoistoku, vijugavi kanjon krġke rijeke Krke na sjeveru i zapadu te Kosovo  

polje s rijekom Kosovļicom na istoku. Navedeni izraģeniji reljefni oblici ujedno stvaraju 

prostorne granice ġireg promatranog podruļja obuhvata zahvata. Dinamici i kontrastu 

promatranog podruļja djelomiļno pridonosi i pojava brojnih nepravilnih, manjih i veĺih pliĺih 

vrtaļa. Povrġinski pokrov ovdje najveĺim dijelom predstavljaju niģa, travnjaļka vegetacija i 

razliļiti degradirani oblici ġuma, dok se potezi viġe vegetacije uoļavaju tek uz postojeĺe 
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vodotoke te u obliku ģivica i mjestimiļnih suhozidno ograĽenih ġumaraka. Antropogeni se 

utjecaj oļitava u veĺem broju manjih naselja i zaseoka raġtrkanih unutar promatranog 

podruļja, smjeġtenih ponajviġe uzduģ postojeĺih prometnica te na kontaktnim podruļjima 

navedenih padina i zaravni. Uz njih su vezane izduģene veĺe i manje obraĽivane, ali i dijelom 

zarasle poljoprivredne povrġine. 

3.2.4  Geoloġka i hidrogeoloġka obiljeģja 

Opĺi podaci o geoloġkom sastavu i tektonici ġireg podruļja lokacije zahvata su opisani na 

temelju Osnovne geoloġke karte (OGK), list Drniġ prema Tumaļ za list Drniġ, A. Ivanoviĺ, V. 

Sikirica i K. Sakaļ, Institut za geoloġka istraģivanja Zagreb, 1972. 

 
Slika 3-14  Isjeļak iz OGK SFRJ, M1:100.000, List Drniġ, A. Ivanoviĺ, V. Sikirica, S. Markoviĺ i K. 
Sakaļ, Institut za geoloġka istraģivanja Zagreb 1967 ï 1972.  
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     Linija za proizvodnju maslinovog ulja 

       Prostor za kompostiranje na poljoprivrednim povrġinama 

Podruļje predmetnog zahvata je izgraĽeno od naslaga gornjeg eocena, koje su najveĺim 

dijelom zastupljene konglomeratima i breļama, vapnencima te glinama i laporima. Podruļje 

predmetnog zahvata je izgraĽeno od naslaga gornjeg eocena koje su najveĺim dijelom 

zastupljene kao: 

¶ Prominski konglomerati i breļe, vapnenci, lapori i gline 

Litoloġki sastav Promina naslaga je vrlo heterogen. Razlikuju se: breļe, konglomerati, 

litokalkareniti, biokalkareniti, finozrnati vapnenci, laporoviti vapnenci, fosiliferni vapnenci, 

lapori, gline i ugljen te  razliļiti hibridi spomenutih elemenata. U sastavu konglomerata 

dominiraju valutice gornjokrednih mikritskih vapnenaca s globigerinama i valutice vapnenaca 

s fragmentima ljuġtura rudista. Zatim valutice paleogenskih (alveolinskih i numulitnih) 

vapnenaca dok se ostali sastojci javljaju u manjim koliļinama koje variraju i vertikalno i 

lateralno. Vapnenci se javljaju kao tanji ili deblji uloġci (od nekoliko mm do 1 m) u 

konglomeratima i vapnenaļko-laporovitim ļlanovima. Lapori i gline dolaze najļeġĺe kao tanke 

prevlake na slojnim plohama vapnenaca i drugih karbonatnih klastita. Javljaju se kao podina 

i krovina ugljevitih glina i ugljena.  

Tektonika  

Prema seizmoloġkoj karti Republike Hrvatske izraģenoj u jedinicama gravitacijskog ubrzanja 

tla, za povratno razdoblje Tp=95 godina, s vjerojatnoġĺu premaġaja 10% u 10 godina, lokacija 

zahvata se nalazi u podruļju gravitacijskog ubrzanja agR=0,12 (Slika 3-15). Takav bi potres 

na ġirem podruļju zahvata imao intenzitet od VIIęMCS.  

Prema seizmoloġkoj karti republike Hrvatske izraģenoj u jedinicama gravitacijskog ubrzanja 

tla, za povratno razdoblje Tp=475 godina, s vjerojatnoġĺu premaġaja 10% u 50 godina, 

lokacija zahvata se nalazi u podruļju gravitacijskog ubrzanja izmeĽu vrijednosti agR=0,24 

(Slika 3-16). Taj bi, najjaļi oļekivani potres na navedeno povratno razdoblje, na promatranom 

podruļju imao intenzitet od VIIIęMCS. 
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Slika 3-15  Karta potresnih podruļja Republike Hrvatske (povratno razdoblje 95 godina); ubrzanje tla 
izraģeno u jedinicama gravitacijskog ubrzanja, g (izradio: M. Herak, Geofiziļki odsjek PMF-a)  s 
uctanom lokacijom predmetnog zahvata  

 

Slika 3-16  Karta potresnih podruļja Republike Hrvatske (povratno razdoblje 475 godina); ubrzanje 
tla izraģeno u jedinicama gravitacijskog ubrzanja, g (izradio: M. Herak, Geofiziļki odsjek PMF-a)  s 
ucrtanom lokacijom predme tnog zahvata  


















































































